
NADAL® Kit de prélèvement 
et de transport de virus
Les écouvillons NADAL® avec milieu de transport viral (VTM) off rent une soluti on complète, notamment 
pour le prélèvement, le transport et la conservati on d'échanti llons viraux tels que ceux du SARS-CoV-2, 
des virus de la grippe (grippe aviaire, grippe saisonnière) ou des picornavirus (Syndrome pieds-mains-
bouche).

Vos avantages en un coup d’œil : 

 Diverses possibilités d’applicati on grâce à une combinaison anti bioti que- 
anti fongique effi  cace

 Tube de transport autostable adapté à la centrifugati on

 Liquide de transport en quanti té suffi  sante (3 mL) permett ant de réaliser 
plusieurs tests



2 Gamme de produits

Prélèvement et transport de l’échanti llon

3

Insérer l’écouvillon dans le 
milieu de transport

2b

Prélèvement oropharyngé

1

Ouvrir l’emballage et prélever 
l’échanti llon

2a

Prélèvement nasopharyngé

6

Identi fi er le tube

7

Placer le tube dans la pochett e biohazard 
pour le transport

BIOHAZARD
Frozen
Refrigerate
Room Temperature

5

L’écouvillon reste dans le tube. 
Visser fermement le bouchon

4

Briser la ti ge de l’écouvillon

Vous trouverez une descripti on détail-
lée dans la noti ce d’uti lisati on.
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La concepti on et la forme de l'écouvillon sont importantes, car elles ont une incidence sur la quanti té d'échanti llon collectée.

Type : Floqué

 De nombreuses fi bres courtes individuelles sont appliquées sur les 
écouvillons fl oqués pour former une pointe d’écouvillon semblable à du 
velours.

 Les propriétés de recueil et de resti tuti on des écouvillons fl oqués sont 
actuellement inégalées. L'échanti llon collecté peut être extrait presque 
complètement pour une analyse plus approfondie. 

Écouvillon en  nylon fl oqué :
Mati ère :

Fibres enti èrement synthéti ques avec d'excellentes propriétés de resti tu-
ti on

 Exempt d'acides gras naturels ou similaires qui peuvent aff ecter le trans-
port et/ou l'analyse de l'échanti llon.

Type
d’écouvillon Milieu Uti lisati on Descripti on du produit Réf. Conditi onnement

Nylon
fl oqué 3 mL VTM Naso- ou

oropharyngée

- Tube de transport, avec 3 mL de milieu VTM
- Écouvillon stérile en nylon fl oqué avec point de rupture prédéterminé
- Pochett e biohazard
- Soluti on tampon de Hanks-HEPES avec albumine de sérum bovin, gélati ne, 
 glucose, pénicilline-streptomycine, amphotéricine B et rouge de phénol 

85610 50 pces

NADAL® VTM Kit de prélèvement et de transport

Type
d’écouvillon Milieu Uti lisati on Descripti on du produit Réf. Conditi onnement

Nylon
fl oqué 3 mL I-VTM Naso- ou

oropharyngée

- Tube de transport, avec 3 mL de milieu I-VTM
- Écouvillon stérile en nylon fl oqué avec point de rupture déterminé
- Pochett e biohazard
- Tampon Tris-HCI avec NaCl, EDTA et sels de guanidine

85611 50 pces

NADAL® I-VTM Kit de prélèvement et de transport

150 mm

80 mm70 mm

Ø 2 mm Ø 1 mm Ø 2,5 mm

Taille originale

Point de rupture 
prédéterminé 

(à  85 mm)

Écouvillon en  nylon fl oqué

- Soluti on tampon osmoti que équilibrée

- Échanti llon viral acti f

- Acides nucléiques viraux intacts

- Protéines dénaturées par sels de guanidine

- Inacti vati on de l‘échanti llon viral

- Acides nucléiques viraux intacts
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Germany

Carl-Zeiss-Strasse 12, 47445 Moers
Tel.: ...................+49 2841 99 820-0
Fax: ...................+49 2841 99 820-1

Friedenstrasse 32, 93053 Regensburg
Tel.: .....................+49 941 290 10-0
Fax: .....................+49 941 290 10-50

Raseweg 4, 37124 Rosdorf
Tel.: .....................+49 551 270 706-0
Fax: .....................+49 551 270 706-50

Belgique / België
Français:
Numéro gratuit:...............0800 718 82
Fax gratuit: ......................0800 747 07
dept.ventes@nal-vonminden.com
www.nal-vonminden.fr
Nederlands:
Gratis Tel: ........................0800 780 85
Fax: ........................... +31 70 3030 775
verkoop.dept@nal-vonminden.nl
www.nal-vonminden.nl

Česká republika
Bezplatný tel.: .................800 143 685
Bezplatný fax: ..................800 143 686
czech@nal-vonminden.com
www.nal-vonminden.cz

Danmark
Gratis nummer: ................808 887 53
Fax: ...........................+31 7030 30775
denmark@nal-vonminden.com
www.nal-vonminden.dk

Deutschland
Gratis-Tel.: ...................0800 589 2022
Gratis-Fax: ...................0800 589 2023
vertrieb@nal-vonminden.de
www.nal-vonminden.de

España
Tel. gratuito: ....................900 938 315
Tel. directo: .........+49 941 290 10-759
ventas@nal-vonminden.es 
www.nal-vonminden.es

France
Numéro vert: .................0800 915 240
Fax gratuit: ....................0800 909 493
N° international: ..+49 941 290 10-739
Fax international: ...+49 941 290 10-50
dept.ventes@nal-vonminden.fr
www.nal-vonminden.fr

Ireland
Freephone: ....................1800 555 008
Freefax: .........................1800 555 080
sales-dept@nal-vonminden.com
www.nal-vonminden.com

Italia
Numero verde: ................800 789 129
Fax gratuito: ....................800 789 130
vendite.dipt@nal-vonminden.com
www.nal-vonminden.it

Latinoamérica
Tel. directo:..........+49 941 290 10-761
ventas.latam@nvm-diagnostics.com
www.nal-vonminden.es

Luxembourg
Numéro gratuit:.................800 211 16
Fax gratuit: ........................800 261 79
dept.ventes@nal-vonminden.com
www.nal-vonminden.fr

Nederland
Gratis Tel: ....................0800 022 2890
Gratis Fax: ..................0800 024 95 19
verkoop.dept@nal-vonminden.nl
www.nal-vonminden.nl

Norge
Free phone: ......................800 16 731
norway@nal-vonminden.com
www.nal-vonminden.com/no

Österreich
Gratis Tel: ......................0800 291 565
Gratis Fax: .....................0800 298 197
vertrieb.abt@nal-vonminden.de
www.nal-vonminden.de 

Polska
Bezpłatny tel.: ............00800 4911595
Bezpłatny fax: ............00800 4911594
sprzedaz.dept@nal-vonminden.pl
www.nal-vonminden.pl

Portugal
Tel. gratuito: ....................800 849 230
Tel. direto: ...........+49 941 290 10-735  
vendas@nal-vonminden.pt
www.nal-vonminden.pt

Schweiz / Suisse / Svizzera
Deutsch:
Gratis-Tel.: .....................0800 832 164
Gratis-Fax: .....................0800 837 476
info@nal-vonminden.de
www.nal-vonminden.de
Français:
Numéro gratuit:.............0800 564 720
Fax gratuit: ....................0800 837 476
dept.ventes@nal-vonminden.com
www.nal-vonminden.fr
Italiano:
Numero verde: ............0800 832 2146
Fax gratuito: ..................0800 837 476
vendite.dipt@nal-vonminden.com
www.nal-vonminden.it

Suomi
Ilmainen Puh: ................0800 918 263
myynti@nal-vonminden.com
www.nal-vonminden.com/fi

Sverige
Gratis Tel.: .......................020 790 906
sweden@nal-vonminden.com
www.nal-vonminden.se

United Kingdom
Freephone: ..................0808 234 1237
Direct dial: ............ +44 1580 23 22 88
sales-dept@nal-vonminden.co.uk
www.nal-vonminden.com

nal von minden GmbH · Carl-Zeiss-Strasse 12 · 47445 Moers · Germany
Chief Executive Officer: Lukas Eder · Commercial reg. Kleve · HRB 5679

Moers (Headquarters) Regensburg (Headquarters) Rosdorf

info@nal-vonminden.com
www.nal-vonminden.com
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